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Garantia

Tn locul celor 2 ani de garantie obisnuiti, noi garantdm Sfigmomanometrele HEINE GAMMA
G5®/GP®, cu exceptia accesoriilor (materialul pentru mansetd, tub si buton) pentru o perioada
de 5 ani, iar Sfigmomanometrele HEINE GAMMA G7®/XXL LF® cu exceptia accesoriilor
(material pentru mansete si buton) sunt garantate pentru o perioada de 10 ani; ambele perioade
Tsi Tncep valabilitatea de la data expedierii din fabrica noastra. Pentru materialul pentru manseta
si buton se aplicd o garantie de 2 ani de la data expedierii din fabrica noastrd. Garantia este
valabila daca dispozitivul este utilizat Tn baza destinatiei pentru care a fost creat de producator
si conform instructiunilor de utilizare. Tn timpul perioadei de garantie vor fi reparate in mod
gratuit imperfectiunile si defectele depistate ca defecte de productie, de proiectare sau ale
materialelor. Tn cazul reclamarii unui defect al instrumentului in timpul perioadei de garantie,
cumparatorul trebuie sa dovedeasca faptul ca respectivul defecifleta prezent in momentul
expedierii. Garantia legala obisnuita si garantia speciald nu acopera de le ce rezulta in urma
uzurii, a utilizarii incorecte, a folosirii de piese sau accesorii neorigi E. Sunt excluse
sau cazurile Tn

care clientul nu a respectat instructiunile de utilizare furnizate imp produsul. Orice
modificare a unui produs HEINE cu piese sau compone conforme cu
specificatiile originale HEINE va duce la nevaliditatea gar d corgcta qugflonare a
produsului si mai mult decat atat, la decéderea or ) t eriva dintr-o
astfel de schimbare sau modificare. Reclamatiile ult al cel€ privipd deteriordrile
care nu au legatura directa cu produsul HEINE, sunt

Pentru reparatii, contactati-va propriul fur dispézitivuhnoua sau agentului
nostru autorizat. ©

Instructiuni

Cititi cu atentie aceste instructiuni finainte de a utiliza
Sfigmomanometrul HEINE si pastrati-le intr-un loc sigur pentru a
putea fi consultate ulterior.

e anecgfde HEINE GAMMA G® sunt concepute exclusiv
e I%Qlivelul bratului superior sau al coapsei pe pielea

zeaIaQ1 mlzerle EVltatl deteriorarea mansetel cu oblecte ascutlte
cum ar fi acele sau foarfeCile
Nu folositi sfigmomanometrul in apropierea campurilor magnetice puternice.

Efectuati o inspectic regulatd a dispozitivului si a componentelor acestuia in privinta
functionarii.

Nu folositi sfigmomanometrul daca este defect din orice punct de vedere.

Nu expuneti sfigmomanometrul la lumina directa a soarelui pentru perioade lungi de timp.
Notd importantd: Nicio componenta a acestui sfigmomanometru nu contine latex; para
de umflare, de asemenea, nu contine ftalati.

Siguranta utilizarii:
Nu va masurati tensiunea arteriald mai mult de 2 minute!
Asteptati cel putin 2 minute inainte de a repeta masuratoarea!



Prestatia precisd a sfigmomanometrului poate fi garantata numai daca sunt folosite mansete
originale HEINE fara latex din seria G. Folosirea altor mansete se va face in intregime pe
raspunderea utilizatorului.

O etichetd dreptunghiulara este atasata pe spatele instrumentului si poartd un marcaj cu anul.
Aceasta indica anul in care instrumentul trebuie re-calibrat. Va rugam sa consultati
instructiunile de asamblare incluse.

Fixarea mansetei
Fixati manseta astfel incat marginea inferioard sa fie la aproximativ 2-3 cm deasupra cotului
(sau la aproximativ 5 cm deasupra genunchiului). Localizati maf@ajul special de deasupra
arterei. Marcajul indice alb trebuie sa se afle in zona marcata a indic

Masuratorile

GAMMA G5, G7, XXL LF
Tnchideti supapa de eliberare a aerului rasucind-o spre dr mpatt manseta gana la o
valoare de aproximativ 30 mmHg mai mare decat te lunea ca feconizata.
Deschideti incet supapa si reglati eliberarea a -ind3. Dupi
masuratoare, deschideti complet supapa pentru o eli I dinwanseté.
GAMMA GP

Apasati butonul pentru a inchide supapa
aproximativ 30 mmHg mai mare decét tensi

seta pana la o valoare de
chideti incet supapa

si reglati debitul de aer la 2-3 mmHg pe secunda are @schlden supapa complet
pentru o eliberare rapida a aerului din mag . &

Va rugam sa tineti cont de faptul ca: » ibi omg&gi manseta cu butonul aflat in
pozitia (2).

<

Schimbarea pozitiei ling : G%,\GP)

Lingura este pozitionatd in m@e’ nor i utu&até de dreptaci. Daca doriti s& umflati

manseta cu mana stanga, I| itiontata pentru utilizare de cétre stangaci:
Scoateti balonu eg&ﬂui cu o miscare prin care-l rasuciti si apoi il

tragen

ciala in acest scop, impreuna cu GAMMA G7).
stran@etl dm nou suruburlle

egura de admisie a aerului dar nu le desurubati
altaégbe

facilita

Pregatirea 2
Trebuie urmate recomandarile de mai jos n practicile si procedurile spitalicesti din punctul de
vedere al indicatiilor de igiend nationald sau al cerintelor legale.

Curéatarea manuala

Curatati toate suprafetele accesibile stergandu-le cu o carpa umeda (apa, pH neutru, detergent
alcalin neagresiv). Manseta poate fi spalatd cu méana la 30°C dupa indepartarea balonului.
Dezinfectare manuala

Efectuati o dezinfectare in vederea curdtarii tuturor suprafetelor accesibile prin stergerea acestor
cu o carpa umeda. Pentru dezinfectare, vor fi folosite doar acele produse care sunt aprobate
pentru uz in cazul dispozitivelor medicale fabricate din plastic sau din aliaj de aluminiu
(GAMMA G7). Trebuie respectate recomandarile producatorului.



Sfigmomanometrul:

Evitati patrunderea lichidelor in dispozitiv. Dezinfectarea prin pulverizare si inmuiere nu este
permisa.

Manseta/balonul:

Manseta si balonul sunt indepartate pentru o dezinfectare prin pulverizare si inmuiere.

Curéatarea in masind / Curatarea cu ultrasunete / Sterilizarea

Nu sunt permisa aplicarea acestor proceduri asupra sfigmomanometrului, a mansetei si a
balonului, deoarece acestea ar duce la deteriorarea componentelor.

Datele tehnice

Interval: 0-300 mmHg
Precizie: + 3 mmHg
Conditiile ambientale:

Utilizare normala: intre 0°C si +40°C
Depozitare: intre -34°C si +70°C
Umiditatea relativa: < 85%

Nota: Trebuie efectuata o verificare a calibrarii
producator sau de catre un tehnician service autoriz

Standarde aplicabile
DIN EN 1060: ”Sfigmomanometre
Partea 1: Cerinte generale,

Partea 2: Cerinte en_t\z'lg' sfigmomanometrele
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